保護者様 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　年　　　月　　　　日
　  致各位家长                                                  年      月        日
学校名                    
                                                          学校名
個別懇談会のお知らせ
个别恳谈会的通知
このことについて下記のとおり実施いたします。

学校での生活や学習の様子についてお知らせするとともに、家庭での様子も聞かせていただきます。万障繰り合わせの上、ご出席いただきますようお願いいたします。

个别恳谈会将按以下日程进行。
在个别恳谈时将说明孩子在学校的学习及生活情况。同时，也了解孩子在家庭中的情况。敬请各位家长在百忙之中抽出时间出席个别恳谈会。
記
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　    记
	児童生徒名
儿童姓名
	

	懇談日時 
恳谈时间
	　　　月 　　　日 (　　）曜日
      月       日（星期         ）
　　　　時　　　分      ～     　　　時　　　分

　　    点     分      ～            点      分


□　（　　　　　　）さんに（　　　　　　語）で通訳してもらいます。

　　 请(                  )先生／女士 用(             语) 为您进行翻译。
· 短い時間での懇談ですので質問などありましたら要点をまとめていただければありがたいです。

· 由于恳谈时间较短，如有问题要询问时，请事先将想问的问题写出来，恳谈会将会更顺利地进行。
· 予定時間より多少ずれる場合があるかと思いますが、ご協力お願いいたします。

有可能发生与预定时间稍有出入的可能，敬请协作。
・　下記の用紙に記入して、（　　）日までに、お子さんを通じて学級担任まで提出してください。

　　请填写好下面的恳谈会的时间，并在         月         日之前通过孩子提交给班主任。
　　　　　　　　　　 き　　り　　と　　り　　せ　　ん  　　　　　　　　　　剪切线                                                            

       　　　　　　　　    　
懇談会の時間について
关于恳谈会的时间
いずれかに○をつけて下さい。　请在决定好的项目处画○印记号。
       　学年　　　　　組  名前   　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
         年级          班  姓名
(   ) 予定の時刻で結構です。
请按预定时间进行。
(   )　都合がつきません。　　　             
　　  时间不合适。
月　　日　の　（　　）時　（　　）分ごろにお願いします。
请安排在 (       )月(       )日 (       )点(        )分左右进行。
　　　　　　　　　　　　　     
保護者名　　              　　　　　　　　　　　　

                                家长姓名
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